Spreekt v geen Nederlands? basa It

Do you not speak Dutch?

IJl wesld o 1J29J0ass
Hollandaca bilmiyor musun?

Bu He roBopuTe ronaHACbKoK?

Informatie van Basalt in uw eigen taal
Heeft u problemen met het begrijpen van de Nederlandse taal? Hieronder vindt u tips om de informatie van Basalt
te vertalen en te begrijpen:

o Op onze website www.basaltrevalidatie.nl zit bovenaan de pagina een knop ‘Translate’. Hier kunt u de
gewenste taal aanklikken. Daarna worden alle pagina’s op onze website door Google vertaald.

e Via Mijn Basalt krijg u patiéntenfolders en brieven van ons. Deze brieven en folders kunt u openen en
opslaan als pdf-bestand. Daarna kunt u deze via www.translate.google.com laten vertalen. Klik op de knop
‘Documenten’ en upload het bestand. Kies bij ‘Taal herkennen’ voor ‘Nederlands’ en selecteer rechts de taal
die u wilt. Klik daarna op ‘Vertalen’ om de vertaalde tekst te zien.

o Heeft u een smartphone dan kunt u via de app van Google Translate tekstjes uit bijvoorbeeld een brief van
Basalt gelijk vertalen. U ziet de vertaling daarna gelijk op uw telefoon.

e Op www.bibliotheek.nl/in-de-bibliotheek/informatiepunt-digitale-overheid staat een filmpje over het
Informatiepunt Digitale Overheid bij de bibliotheek. Dit Informatiepunt kan u helpen bij het regelen van
dingen met de Nederlandse overheid, zoals met DigiD. DigiD heeft u nodig om in te loggen in Mijn Basalt.

Wij raden u aan om tijdens gesprekken bij Basalt een familielid of bekende mee te nemen die Nederlands spreekt.

Information from Basalt in your own language
If you have trouble understanding the Dutch language, you will find tips on how to translate and understand
Basalt's information below:

o There is a 'Translate' button at the top of the page on our website, www.basaltrevalidatie.nl. This allows you
to select the desired language. Google will then translate the pages on our website.

o You will receive patient leaflets and letters from us through Mijn Basalt. You can open these and save them
as pdf files. You can then translate them on www.translate.google.com. Click on the 'Documents' button and
upload the file. Under 'Recognise language', choose 'Dutch’, and select the language you want to translate it
to on the right. Then click 'Translate' to see the translated text.

o If you have a smartphone, you can use the Google Translate app to instantly translate letters and leaflets
from Basalt. You will see the translation immediately on your phone.

*There is a video on www.bibliotheek.nl/in-de-
bibliotheek/informatiepunt-digitale-overheid about
the Digital Government Information Point at the
library. This Information Point can help you arrange
things with the Dutch government, like your DigiD. You
need a DigiD to log in to Mijn Basalt.

We suggest you bring a family member or friend who
speaks Dutch when you come to Basalt.
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Basalt'tan kendi dilinizde bilgiler

Felemenkgeyi anlamakta sorun mu yasiyorsunuz? Asagida, Basalt'in bilgilerinin nasil tercime edilecegine ve
anlasilacagina iliskin ipuclari verilmistir:

o Web sitemizde www.basaltrevalidatie.nl sayfanin st kisminda bir "Cevir" diigmesi bulabilirsiniz. Burada
istediginiz dile tiklayabilirsiniz. Daha sonra web sitemizdeki tiim sayfalar Google tarafindan cevrilecektir.

o Mijn Basalt araciliglyla bizden hasta brosurleri ve mektuplar alacaksiniz. Bu mektup ve brosirleri agip pdf
dosyasi olarak kaydedebilirsiniz. Daha sonra www.translate.google.com araciligiyla terciime ettirebilirsiniz.
'Belgeler' digmesine tiklayin ve dosyayi yikleyin. 'Dili Tani' altinda, 'Felemenkge'yi secin ve sag taraftan
istediginiz dili segin. Ardindan, ¢evrilmis metni gérmek icin 'Cevir'i tiklayin.

J Akill telefonunuz varsa, 6rnegin Basalt'tan bir mektuptan metni aninda ¢cevirmek icin Google Ceviri
uygulamasini kullanabilirsiniz. Daha sonra ceviriyi hemen telefonunuzda goreceksiniz.

o www.bibliotheek.nl/in-de-bibliotheek/informatiepunt-digitale-overheid sitesinde, kiitiiphaneden Dijital
Devlet Bilgi Noktasi hakkinda bir video bulabilirsiniz. Bu Bilgi Noktasi, DigiD gibi Hollanda hikimetiyle
aranizdaki islemleri ayarlamaniza yardimci olabilir. Mijn Basalt'ta oturum agmak icin DigiD'ye ihtiyaciniz var.

Basalt'taki goriismeler sirasinda sizinle Felemenkge konusan bir aile Gyesini veya tanidiginizi getirmenizi 6neririz.
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IHpopmaLuisa npo basanbt Bawotlo pigHoI0 moBoto

Y Bac TpygHoOLLi 3 pO3yMiHHAM HigepnaHAcbKoi MoBKn? Huxkue By 3HaliaeTe AeKinbka nopag, aKi 4ONOMOXKYTb
nepeknacTy Ta 3po3ymitn iHpopmadito Big basanbT:

o Ha Hawomy Bed-cainti www.basaltrevalidatie.nl 3ropm cTopiHKku 3HaxoauTbea ¢oyHKLUia "Mepeknactun”
(Translate). HaTucHiTb Ha Hel i 0depiTb NoTPIOHY MmoBY. Micas LbOro BCi CTOPIHKM HA HallOMYy Bed-caTi
OyayTb nepeknageHi 3a gonomoroto Google nepeknagaya.

o 3a gonomoroto "Mii basanst" (Mijn Basalt) Bu ogeprkyeTe Big Hac dpoluypu ANa NaLieHTIB i AMCTU. By
moxeTe BiaKpuBaTtu i 3depiraTu Ui gokymeHTn y dopmarti pdf. MoTim Bu moxkeTe nepeknactu ix Ha canTi
www.translate.google.com. HaTuCHiTb Ha Knasiwy "[okymeHTH" i 3aBaHTaxKTe Uuen paiin. Y meHto
"Po3nisHaTtn mosy" (Taal herkennen) obepitb "Hiaepnanacbka" (Nederlands), a cnpaBa odepiTb HeoOXigHY
Bam mosy. MoTim HaTUCHITb Ha Knasiwy "Mepeknactu” (Vertalen).

° AKwo y Bac € cmapTtdoH, To Bu 3a gonomoroto gogaTtka Google Translate moxeTe desnocepeaHbo
nepeknasaTM KOPOTKI TEKCTU NUCTIB (HanpuKaag — AncTis Big Basanbt). Y Takomy BUNagKy Bu nodaumte
nepeKknas Ha eKpaHi cBoro TenedoHy.

o Ha caiiti www.bibliotheek.nl/in-de-bibliotheek/informatiepunt-digitale-overheid € Bigeoponunk npo
Dosiakosy cnyxdy Unudposuii Ypsaa, postawosaHy y didnioTeui. Y Uil 4oBiaKoBil cny:xdi Bam MmoxyTb
A0MNOMOITM BUPILLNTK Pi3HI NUTAHHA 3 HiAepAaHACbKMM yPAA0M, HanpuKAag — ogepKaTv LMbpoBuin nianuc
DigiD. Undposuii nignuc DigiD noTpidbHmit Bam gna asTopmsauii Ha canTi "Min basanbt".

Mu pagmumo Bam, aKkuio Bu 36upaeteca noroBopuTn 3i cniBpodiTHMKamm basanbt, ckopmucTaTMca 40NOMOroto
3Hanomoro ado poanya, AKMIA BOSIOAIE HiAep/laHACbKOO MOBOIO.
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